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Role dle poradi:

Pocet slok

Pocet vstupu

Metodéj

3+2némé

Konstantin

4 +2 némé

Vypravéc

4

Kanclér

Posel

Saracén

Ucitel Fotios

Chazar

Nepratelé
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Tatinek

Cisar Michael Ill.

Knize Rostislav

Némecky biskup

Komofi

Papez Hadrian Il.

Ucednik
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Role dle narocnosti:

Pocet slok

Pocet vstupu

Konstantin

12

4+ 2 némé

Vypravéc

4

Metodéj

3+2némé

Cisar Michael Ill.

1

Papez Hadrian Il.

Ucitel Fotios

Chazar

Némecky biskup

Kanclér

Ucednik

Syn

Tatinek

Knize Rostislav

Komori

Saracén
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Scéna 1. — Metodéj a Konstantin se predstavuiji

HUDBA

Metodé;j:

Vypravéc:

Metodeéj:

HUDBA

Konstantin:

HUDBA

Pravnicky diplom mam v kapse,
nastava Zivotni praxe,

Po vzoru mého otce

ceka mé spravni funkce.

V provincii na fece Strymonu
nafridil cisar obnovu

na mistodrZitelském postu.
Oslovil mne - diky za tu poctu!

Znalost vojenstvi a prava,
a k tomu bystra hlava,

Metodéj dobry je spravce,
vSak zménu zada si srdce.

Deset let prace, shonu a ruchu,
prednost by dal klastera tichu.
Deset let slouzil Byzantskeé fisi,
ted vSak chce zZit, jak ziji mnisi.

Davam vale svétské kariére!
Stopu mou najdete ve klastere!
Mnisska hora Kesis-Dag

- tam bude muj obyvak!

HUDBA - XYLOFON
Jméno mé je Konstantin,

otce Lva jsem mladsi syn,
slovanského rodu matka je,

starSiho bratra mam, Metodéje.

Snad pro mou lasku ke kniham,
nebo Ze v disputacich vynikam,
dostal jsem prezdivku Filosof,
toliko, co tyka se mych vloh.

HUDBA

Metodéj prichdzi na
scénu.
Hovori k publiku.

Metodéj zapichuje
vlajecky do mapy,
horecnaté pise a peceti
lejstra.

Metodéj shrne ze stolu
papiry, odchdzi ze scény.

HUDBA

Konstantin pfichdzi na
scénu.
Hovori k publiku.
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Vypravéc:

Konstantin:

Konstantin

Kanclér:

Archiv a knihovnu na starost mam
v Carihradé, kde prebyvam.
Touzim vsak zmizet ze scény
ukryt se v klastere za stény.

Jsem muz velmi vzdélany,
taktéz Bohu oddany.

Nejen knihami ¢lovek je Ziv,
jisté to chdpete, uz musim jit.

A tak zmizel ne¢ekané

nas knihovnik ze Soluné.
Za zdmi klastera spokojen,
byl po pll roce objeven.

Kanclér nasi cisafovny
z4da, vrat se do knihovny.
Tvé schopnosti postradame
v lejstrech se tu utapime.

Nechci, nejdu, ‘nepudu’,
dokola Bibli ¢ist budu,
ostatni véci jsou na draka
meé svétské povolani nelaka.

Konstantine, nestav hlavu,
navrat se do Carihradu
nechces-li v knihovné pracovat,
profesorem pojd’ se stat.

Vysoké dvorni Skoly brany

Siroce jsou ti otvirany

a v budoucnu sluzebni cesta

do Bagdadu, saracénského mésta.

Kfestanstvi zde obhajis

s dlvtipem, jak jen umis.
Neklad odpor cisafovné -
hopem, skokem, at jsi u mé!

Konstantin odchazi
ze scény.

Na scénu pfichazi
kanclér a posel. Kanclér
napise dopis. Posle ho
po poslovi Konstantinovi.

Konstantin pfichdzi na
scénu. Prebird a cte
dopis od kanclére.

Konstantin odepisuje
kanclérovi. Odevzda
dopis poslovi.

Posel doruci dopis
kancléri. Kanclér pise
dopis Konstantinovi.

Odevzdd dopis poslovi.
Posel doruci dopis
Konstantinovi.
Konstantin dopis procte.
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Konstantin:

Scéna 2. — Konstantin v Bagdadu

HUDBA

Vypravéc:

Saracén:

Konstantin:

Vypravéc:

Nu, jak jde o Bozi véci,
nechdm se presvédcit preci,
Tam, kde mésto Bagdad lezi,
rad osvétlim cesty Bozi.

HUDBA - XYLOFON

Moudfe a s vtipem vede si
Konstantin v Bagdddu na misi,
nelze vSak beztrestné na viru
obracet v cizim reviru.

Maluji ¢erta na dvere,
az Konstantin je otevre,
donuti ho strach,

aby z nasi zemé plach’.

Cert na dvefich mé nezaskodi,
nebot dovnitf bat se vkrodi.
Jestli, sousede, mas dvere Cisté,
pak uz je u vas doma jisté!

Toho vyZene jen pevna vira
pred tou se Cert strachy svira!
S broukem v hlavé zistan stat,
mUzZes$ o tom premitat.

Kdyz ukol splnén je,
Konstantin vyzvan je
do Carihradu k navratu,
radéj” vSak voli samotu.

Konstantin roluje dopis,
hovori k publiku.
VSichni odchdzeji

ze scény.

HUDBA

Prichazi Saracén.

Maluje Certa.

Zmizi za rohem (za svymi
dvermi) a ceka

na Konstantina.

Prichazi Konstantin.
Objevi souseda za rohem

(za dvermi). Mluvi
k nému.

Konstantin i Saracén
odchdzeji ze scény.
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Scéna 3. — U Chazaru na Krymu

HUDBA

Fotios:

Chazar:

Fotios:

HUDBA - BOJE NA KRYMU

Obraci se k cisafi,
narod z Krymu, Chazafi,
v jejich zemi hrozi boje,
nabozenské nepokoje.

Budeme vasimi spojenci,
kdopak si troufne na Byzanci?
Postrdddme u nds dvoiji klid,

jeden v zemi, druhy v dusi mit.

Kromé mirového paktu
chceme pfrijit na kloub faktu,
proc drZite se kiestanstvi
napfric celou Byzanci.

Jestli je to dobra cesta,
poslete nam vérozveésta,

necht Chazarim preda vasi viru
budem’” pak spojenci nejen v miru.

Kdyz vzpomenu na své zaky
nemam nejmensi rozpaky,

k tomuto ukolu vyhradné
hodi se Konstantin ze Soluné.

Konstantin, byvaly mj zak,
misi na Krymu jisté by zmak’".
Vynikal v jazycich i polemice,
hrdy jsem na néj prevelice.

Ohledné vojenské strategie
vySleme také Metodéje,
ten bude védét, jak
spojenectvi dojednat.

HUDBA

Fotios pfichdzi na scénu.
Cte dopis.

Prichdzi Chazar a dva
neprdtelé na scénu.

Chazar s mecem v ruce
bojuje s neprateli. U toho
hovori ,,na dalku”

s Carihradem.

Jeden nepritel padne.
Druhd nepfitel padne.

Chazar se opre o mec.
Otird pot z Cela.

Konstantin a Metodéj
prichdzeji na scénu.
Odchdzeji od Fotia a
dojdou k Chazarovi.
Chazar odkldda mec.
Vénuje pozornost
bratrum. Poklekd, modli
se. Pak sepiSou mirovy
pakt. Fotios odchadzi.
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Chazar:

Konstantin:

Metodé;j:

Dilo se zdafilo, musite jit,
tézko nam je vas propustit.

Vsak silné pouto nas dal poji -

bratfi jsme v Kristu i v boji.

Poslani nase jsme naplnili
a k tomu navic objevili

na bfehu Cerného more
ostatky svatého muze.

Pozdravy od vds dom{ neseme
a poklad tento s sebou bereme.
Vzpominka na vasi milou zem
bude nas provazet den co den.

Chazar se louci.

Konstantin ukazuje

truhlu.

VSichni odchdzeji ze
scény.

Scéna 4. — Vyslani na Velkou Moravu

HUDBA

Syn:

Tatinek:

HUDBA - JUBILATE DEO

Tati, mé by zajimalo,

o ¢em se to dnes zpivalo,
v kostele rano na msi,

ja napinal jsem usi.

Nic jsem tomu nerozumél,
copak takhle mluvi andél?
Jestli ano, tak se bojim,

Ze se v nebi nedomluvim.

To nebyla rec andélska,
neb jenom mluva latinska.
J& sam tomu nerozumim,
pouze ,,amen” fici umim.

Vsak slySel jsem, Ze nas knize,

zbavi nds té hloupé tize,

jestli to vyjde, budem” mit radost
kazat se bude, jak zobak narost’.

HUDBA

Syn a tatinek jdou
pomalu pres podium.

Tatinek a syn odchdzeji
ze scény.

Cyril a Metodéj

Strdanka 7



HUDBA

Michael Ill.:

Fotios:

Konstantin:

Michael Ill.:

HUDBA - XYLOFON

Rostislav ma odhodlani,

co az konfliktem zavani.

At poslu na Moravu, 72ad3,
knéze, co slovanstinu zvlada.

Doslova pise: ,Michaeli,
preji si, aby rozuméli

ti nejprostsi z moji fise
tomu, co v Bibli se pise.

Slované umi sit a past,
neznaji vsak Cist a psat.

A u nds némecti ucenci,
désni jsou latiny stoupenci.

Posli mi toho, kdo nasi redi,
vylozi uceni Bozi, preci!
Némecké knéze odsud vyvedu,
slovanskou bohosluzbu zavedu!”
Ukol jak pro vés dva stvoreny!
Mate prec slovanské koreny!

Po misi v Bagdadu i na Krymu,
pUjdete na Velkou Moravu.

Nevzpiram se cisafi,
velmi mne vsak zarazi,

Ze ten narod pismo nema,
tim je mise ohrozena.

Kdyz nemohou Bibli Cist,
jak ji mohou uveérit?
Bez pisma jsme nahrani,
je to zaklad védéni!

Studujes jazyky mnoho let,
pro¢ nemohl bys vymyslet
nové pismo pro Slovany?
Od Boha jisté jsi nadany!

HUDBA

Konstantin, Metodéj,
Fotios a Michael
pfichdzeji na scénu.
Michael Cte dopis

od Rostislava.

VSichni odchdzeji ze
scény.
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Konstantin do prace se ponofil,
slovanskou abecedu sestavil.
Pak evangelium preloZil,

na cestu s bratrem se vypravil.

Vypravéc:

Scéna 5. — Privitani na Velehradeé
HUDBA HUDBA - XYLOFON HUDBA
Rostislav:

Kazdy den z okna jsem pohlizel, Rostislav jde naproti

Metodé;j:

Rostislav:

Scéna 6. — Uspéch v Rimé

netrpélivé vas vyhlizel.
Na Velehradé vitejte,
je-li co treba, zadejte.

Shromazdi nam ucedniky,
zatneme hezky od piky,
ucit je budem’ Cist a psat,
potom Svata pisma znat.

Na knéze je vysvétime,
slovanské mse zahajime.
Jisté Té potési novina,
neseme slovanska pismena!
Nase pismo?! Hlaholice?!
Jsem ji nadsen prevelice!

Muselo vam to dat praci!
Tésim se na spolupraci!

A4

Konstantinovi a
Metodéjovi.

Bratri rozbaluji svitky

s hlaholici.

Vsichni odchdzeji ze
scény.

HUDBA HUDBA - XYLOFON HUDBA
Némecky Co se na Moraveé déje Némecky biskup, komori
biskup: pod taktovkou Metodéje a Hadridn na scéné.

a jeho bratra Konstantina?!
Ucinéna divocina!

Hadrian sedi.

Cyril a Metodéj
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Vypravéc:

Komo¥i:

Hadrian Il.:

Ve slovanstiné slouzi msi,
to se prece neslusi!

Jak znamo, pouze latina
pro msi je dosti vzneSena!

Nerozumite-li lating,
jdéte na msi v fectiné.
Neznate-li fecky jazyk,
hebrejstinu lze si zvolit.

Tri jazyky — bohaty vybér!

| ty si, Slovane, vyber!
Papezi, ten zlorad zaraz’,
slovanskou msi ihned zakaz!

A uzZ je k papezi popohani,
do Rima pfislo predvolani.
Necht poskytnou vysvétleni,
proc tak nestandardné Cini.

Do Rima bratfi jdou s obavami,
vsak v srdci neciti se vinni.
Ucednici je doprovazi,

na Bozi prizen vSichni sazi.

Jeho Svatosti, Hadriane,

do dvou dnl je tady mame!
Moravska vyprava blizi se,
vzacny dar Ti pry pfinese.

To by ses nikdy nenadal,
ze by Ti nékdo vénoval
svatého Klimenta ostatky
- ztraceny nejsou na véky!

Coze?! To si zada pocty!
Uvitame nase hosty

jesté pred branami s prlivodem

na vydajich Setfit nebudem’.

Hovofi k publiku.

Hovori k Hadrignovi.

Hadrian a komof¥i se radi.
Souhlasné prikyvnou
biskupovi, ten pak
odchdzi ze scény. Komori
ho vyprovodi.

Komofi vchazi rychle na
scénu.

Hadridan vstane.

Strdnka 10
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HUDBA

Hadrian Il.:

Ucednik:

Hadrian Il.:

Vsichni:

HUDBA - FLETNY

Tvrdi se, Ze Klimentav hrob
davno zmizel beze stop.
Ostatky nyni prebiram,
dlstojné ulozZit je dam.

A nyni pfedneste mi,
z ¢eho vas druzi vini,
Ze nekdazZete latinsky,
volite jazyk slovansky.

Chci mluvit, Hadriane,

jen podivej se na mne
negramotny byl jsem Slovan
a jako poleno pohan.

Nyni jako kniha mluvim,
Cist i psat slovansky umim,
to bratri ze Soluné,

dobre vyucili mé.

Viru Sifi v nasem jazyce

Ze i ta posledni vesnice

vi, co se slusi a patri

- tot zasluha téchto bratti.

Dilo samo za vas mluvi
nikdo uz vas nepomluvi.
Zvéstujete viru pravou

jen dosud nezvyklou mluvou.

Konstantine, Metodéji,
dal Sirte zvést o nadéji!
Svoji bulou souhlas dam,
slovanskou msi uznavam!

Hural!!!

HUDBA

Hadridn pfichdzi vstfic
vypravé z Moravy.
Konstantin pfeddvad
Hadridnovi truhlu.
Komori ji odndsi.
Hadridn se usadi.

Hadrian vstane.

Vyprava z Moravy jdsd.
Objimaji se.
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